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6MM/.243 CALIBER BRUSH

Attributes

Name: PRO SHOT PRODUCTS, INC 6MM/.243 CAL. BRUSH
Manufacturer: PRO SHOT PRODUCTS, INC

Product no.: 250001345

Mfr. No.: 6R

Delivery weight: 0.113kg

Shipping height: 14mm

Shipping width: 46mm

Shipping length: 100mm

UPC: 709779100033

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die 6MM/.243 Kaliber
Burste

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf der 6MM/.243 Kaliber Birste von PRO SHOT PRODUCTS, INC. Diese
Biirste ist ein wichtiges Werkzeug zur Reinigung und Pflege deiner Feuerwaffe. Um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du die Birste nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende die Birste nur in einem gut bellfteten Bereich.

Informiere dich Gber die richtige Handhabung deiner Feuerwaffe, um Unfalle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. eine Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Benutzung.

Verwende die Birste niemals, wenn du mide oder abgelenkt bist.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Blrste verwendest.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen gefahrlichen Oberflachen wahrend der
Reinigung.

Lagere die Birste an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Bereite alle notwendigen Materialien vor, einschlieflich der Birste und eventuell benétigter
Reinigungsmittel.

2. Verwendung der Biirste:

o Fuhre die Burste sanft in den Lauf der Waffe ein.
o Drehe die Burste wahrend des Einfiihrens, um eine grindliche Reinigung zu gewahrleisten.
o Ziehe die Blrste langsam und gleichmaRig durch den Lauf. Wiederhole den Vorgang bei Bedarf.

3. Nach der Benutzung:

o Reinige die Burste nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen.
o Lagere die Birste an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Blrste gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Haushaltsabfallen.
¢ Wenn die Birste beschadigt oder abgenutzt ist, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um
Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, regelmalig Informationen Uber Rlckrufaktionen und Sicherheitswarnungen zu
Uberprifen. Halte dich Uber die EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden, um sicherzustellen, dass du stets
die neuesten Informationen erhaltst.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit ernst nimmst!



Safety Instruction Guide for 6MM/.243 CALIBER
BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the 6MM/.243 CALIBER BRUSH by PRO SHOT PRODUCTS, INC. This product is designed
to assist in the maintenance of your firearm. It is essential to follow the safety instructions outlined in this guide
to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before using the brush.

Keep the brush out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the brush for any damage before use. Do not use if damaged.

Use the brush only for its intended purpose to avoid accidents.

Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when cleaning firearms.
Store the brush in a dry place to prevent rust or damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is pointed in a safe direction when using the brush.

¢ Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the brush.

Do not use the brush with any chemicals not recommended by the manufacturer.

Be aware of sharp edges or bristles that may cause injury during handling.

If you experience any adverse reactions while using the brush, discontinue use immediately and seek
medical advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary materials for cleaning, including cleaning solvent, patches, and the brush.

2. Using the Brush:

o Insert the brush into the bore of the firearm.
o Move the brush back and forth gently to clean the bore. Avoid aggressive scrubbing.
o After cleaning, remove the brush and inspect for any debris.

3. PostCleaning:

o Wipe the bore with a clean patch to remove any remaining solvent or debris.
o Store the brush in a safe, dry location after use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged brushes in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the brush in regular household waste if it is contaminated with hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the 6MM/.243 CALIBER BRUSH, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your 6MM/.243 CALIBER
BRUSH. Always prioritize safety when handling firearms and cleaning equipment. For additional information,
please consult the EU's Safety Gate platform for updates on product safety. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Cepillo de
6MM/.243 CALIBER BRUSH

Introduccion

iBienvenido! Este documento proporciona instrucciones de seguridad y uso para el cepillo de 6MM/.243 CALIBER
BRUSH de PRO SHOT PRODUCTS, INC. Es importante seguir estas pautas para asegurar un uso seguro y efectivo
del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el cepillo esté fuera del alcance de los nifios.

Usa el cepillo solo para el propésito indicado: limpieza de cafiones de armas de fuego.
¢ Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el cepillo si estd dafiado o si las cerdas estan desgastadas.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

¢ Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza gafas de seguridad al limpiar tu arma para proteger tus ojos de posibles residuos.

e Usa guantes de proteccion si es necesario para evitar el contacto con productos quimicos de limpieza.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.

Nunca utilices el cepillo en un arma que esté cargada o que no hayas verificado como descargada.

No fuerces el cepillo en el cafidn; esto puede dafar tanto el cepillo como el arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

o Coloca un pafio limpio sobre la superficie de trabajo.
o Asegurate de tener todos los materiales necesarios a mano, incluyendo el cepillo y productos de
limpieza adecuados.

2. Verificacion del arma:
o AsegUrate de que el arma esté descargada. Verifica el cargador y el chamber (recdmara).
3. Uso del cepillo:

o Inserta el cepillo en el cafidén del arma.
o Realiza movimientos suaves hacia adelante y hacia atras para limpiar el interior del cafién.
o No apligues demasiada presién; deja que el cepillo haga el trabajo.

4. Limpieza del cepillo:

o Después de usar, limpia el cepillo con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
o Almacena el cepillo en un lugar adecuado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el cepillo estd dafiado y ya no es seguro para su uso, deséchalo en un contenedor de residuos
adecuado.



* No tires el cepillo en el inodoro ni en el desagte.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre seguridad o consultas sobre el producto, comunicate con el fabricante o revisa su
sitio web oficial. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacidn relevante sobre

el producto al buscar asistencia.

Recuerda seguir estas pautas para asegurar un uso seguro y efectivo del cepillo de 6MM/.243 CALIBER BRUSH.
Tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. jDisfruta de una limpieza efectiva y segura de tu arma!



Guide de Sécurité pour la Brosse 6MM/.243
CALIBER de PRO SHOT PRODUCTS, INC

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la brosse 6MM/.243 CALIBER de PRO SHOT PRODUCTS, INC. Ce
document a été concu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité. Il respecte les réglementations de
sécurité des produits de I'Union Européenne (UE) et vise a te fournir des informations claires et utiles.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour le nettoyage des canons de calibres 6MM et .243.
Vérifie I'intégrité de la brosse avant chaque utilisation. Ne ['utilise pas si elle est endommagée.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise la brosse dans un environnement bien ventilé pour éviter l'inhalation de particules.

Porte des lunettes de protection lors du nettoyage pour protéger tes yeux.

Ne force pas la brosse dans le canon. Utilise des mouvements doux pour éviter d'endommager I'arme.
Ne laisse pas la brosse dans le canon pendant une période prolongée.

Evite de toucher les poils de la brosse avec les mains nues, surtout aprés |'utilisation de produits
chimiques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les outils et produits nécessaires.

2. Utilisation de la brosse :

o Insere la brosse dans le canon de l'arme.
o Fais des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer I'intérieur du canon.
o Retire la brosse aprés quelques passages pour vérifier la propreté.

3. Nettoyage :

o Apres utilisation, nettoie la brosse avec un chiffon propre.
o Range la brosse dans un endroit sec et sir.

Instructions de Disposition

¢ Ne jette pas la brosse a la poubelle si elle est endommagée. Renseignetoi sur les options de recyclage.
¢ Consulte les réglementations locales sur la disposition des produits de nettoyage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de PRO SHOT
PRODUCTS, INC ou contacte leur service client. Assuretoi de vérifier les informations de contact disponibles sur



leur plateforme.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ta brosse 6MM/.243 CALIBER en toute sécurité et efficacité. Fais le
bon choix pour ton équipement et ta passion du tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 6MM/.243
CALIBER BRUSH

Introduzione

Grazie per aver scelto il 6MM/.243 CALIBER BRUSH di PRO SHOT PRODUCTS, INC. Questo pennello & progettato
per garantire una pulizia efficace delle armi. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il pennello solo per il calibro specificato (6MM/.243).

Non utilizzare il pennello su armi cariche. Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di procedere con
la pulizia.

Tieni il pennello e altri accessori per la pulizia lontano dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il pennello per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci il pennello se
necessario.

Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione dell'arma.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali residui che potrebbero
essere espulsi.

e Utilizza il pennello in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi durante la pulizia.

¢ Non utilizzare il pennello con sostanze chimiche o detergenti non raccomandati dal produttore.

¢ Evita di applicare una forza eccessiva durante I'uso per prevenire danni all'arma o al pennello stesso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e posizionata su una superficie stabile.
o Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi il pennello e qualsiasi detergente raccomandato.

2. Utilizzo del Pennello:

o Inserisci delicatamente il pennello nella canna dell'arma.
o Esegui movimenti lenti e uniformi avanti e indietro per rimuovere sporco e residui.
o Rimuovi il pennello e controlla se ci sono residui visibili. Se necessario, ripeti il processo.

3. Pulizia del Pennello:

o Dopo l'uso, pulisci il pennello con acqua e sapone neutro.
o Lascia asciugare completamente prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il pennello nel normale rifiuto domestico se € danneggiato o usurato. Contatta un centro di
raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.
e Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali potenzialmente pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
visitare il sito web ufficiale di PRO SHOT PRODUCTS, INC.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo 6MM/.243 CALIBER
BRUSH. Ricorda sempre di prestare attenzione e di adottare misure di sicurezza appropriate durante la pulizia
delle armi.



Bruksanvisning for 6MM/.243 KALIBER BORSTE

Introduksjon

Takk for at du valgte 6MM/.243 KALIBER BJRSTE fra PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denne bruken av bgrsten er
designet for a sikre optimal rengjgring av dine vapen. For & sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet,
vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er lagret utilgjengelig for barn.

* Bruk alltid produktet i et godt ventilert omrade for @ unnga innanding av stev eller partikler.
e Unnga kontakt med gynene og huden. Bruk vernebriller og hansker ved behov.

¢ Les alltid bruksanvisningen fer bruk.

¢ Rapportere eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk kun bgrsten til det tiltenkte formalet (rengjering av 6MM/.243 kaliber vapen).

e Kontroller at barsten ikke er skadet far bruk. Hvis den er skadet, ma den ikke brukes.

e Unnga a bruke bgrsten pa vapen som er ladd. Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og tem far rengjering.
* Hold bgrsten unna apen ild og varme kilder.

e Bruk bgrsten med forsiktighet for @ unnga skader pa vapenets indre deler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av vapenet:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tem.
o Plasser vapenet pa et stabilt underlag.

2. Bruk av bgrsten:

[¢]

Fest barsten til en passende rengjgringsstav.

Sett bgrsten inn i lgpet og begynn a rotere den forsiktig mens du trekker den tilbake.
Gjenta prosessen flere ganger for a sikre grundig rengjaring.

Rengjgr barsten etter bruk for a fjerne eventuelle rester.

o

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Oppbevar bgrsten pa et tart sted, utilgjengelig for barn.
o Sjekk bgrsten regelmessig for slitasje og bytt den ut om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner
e Barsten bgr kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall dersom det er spesifikke krav for farlig avfall i
ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller ytterligere informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig nar du kontakter dem.



Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikker bruk av 6MM/.243 KALIBER B@RSTE. Din sikkerhet er var
prioritet.



6MM/.243 CALIBER BRUSH PRO SHOT PRODUCTS,
INC Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 6MM/.243 KALIBERIN HARJA tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi
turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettd se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Pida tuote poissa ldammonlahteista ja kosteudesta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja siisti.
o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat tyékalut ovat kasillda ennen asennusta.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan. Ald tee muutoksia tai muunnoksia tuotteeseen.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
o Varmista, etta kaytat oikeaa tekniikkaa tuotteen kaytdssa.
o Puhdista tuote kayton jalkeen ohjeiden mukaan.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai varoitukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoitteemme. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 6MM/.243 KALIBER
BORSTE

Introduktion

Tack for att du valt 6MM/.243 KALIBER BORSTE fran PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denna produkt ar designad for
att sakerstalla en effektiv och saker anvandning. For att skydda dig sjalv och andra ar det viktigt att folja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika risker.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser och sakerhetsmeddelanden via EU:s Safety
Gateplattform.

Online shopping: Om du koper produkten online, se till att dterférsaljaren foljer sakerhetskrav.

Sarskilt fokus pa konsumenter: Var medveten om att vissa grupper, sdsom barn, kan behdva extra skydd.
EUkontaktpunkt: For alla sakerhetsfragor, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabba varningar: Hall dig informerad om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du anvander borsten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och djur.

Kontrollera borsten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad borste.
Anvand produkten endast for avsett andamal.

Undvik kontakt med hud och 6gon. Skélj genast med vatten om kontakt sker.
Férvara produkten pa en torr och séker plats efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort borsten fran férpackningen.
o Kontrollera att inga delar saknas eller ar skadade.
o Fast borsten pa ratt satt till den utrustning du anvander den med.

2. Anvandning:

o Anvand borsten for att rengodra ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
o Ror dig langsamt och forsiktigt for att undvika skador.

o Rengor borsten efter anvandning for att forlanga dess livslangd.

o FOlj alltid sakerhetsforeskrifter for hantering av vapen.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att
undvika skador.



Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt for sakerhetsfragor.
Kontrollera den senaste informationen pa EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av 6MM/.243 KALIBER
BORSTE.
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